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162974-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Autobus électriques — Dostawa autobuséw elektrycznych wraz z wyposazeniem oraz
dostawa stacji tadowania autobuséw dla Miejskiego Zakladu Komunikacji w Lowiczu

OJ S 47/2026 09/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Miasto towicz
Adresse électronique: wydzial.inwestycji@um.lowicz.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dostawa autobuséw elektrycznych wraz z wyposazeniem oraz dostawa stacji fadowania
autobuséw dla Miejskiego Zaktadu Komunikacji w towiczu
Description: Przedmiotem zamowienia jest dostawa autobuséw elektrycznych wraz z
wyposazeniem oraz dostawa stacji fadowania autobusow dla Miejskiego Zaktadu Komunikacji
w Lowiczu w ramach projektu pn.: ,Zakup zeroemisyjnego taboru autobusowego dla
Miejskiego Zaktadu Komunikacji w towiczu wraz z infrastrukturg stuzgcg do tadowania taboru.
Przedmiot zamdwienia zostat podzielony na 2 czeéci: 1) CZESC 1 —dostawa autobuséw
elektrycznych wraz z wyposazeniem, 2) CZESC 2 —dostawa stacji tadowania autobuséw.
CZESCI 1 — dostawa autobuséw elektrycznych wraz z wyposazeniem. Zakres przedmiotu
zamowienia czesci 1 obejmuje: 1) dostawe 3 sztuk fabrycznie nowych elektrycznych
niskopodtogowych autobusoéw elektrycznych, jednej marki, przeznaczonych do uzytkowania w
komunikacji miejskiej, o dlugosci od 6500mm do 8500 mm, wraz z wyposazeniem, 2) dostawe
5 sztuk fabrycznie nowych elektrycznych niskopodtogowych autobusoéw elektrycznych, jednej
marki, przeznaczonych do uzytkowania w komunikacji miejskiej, o dlugosci od 10500 mm do
11000 mm, wraz z wyposazeniem, 3) dostawe wyposazenia diagnostycznego, wszelkich
urzgdzen, narzedzi, testeréw i oprogramowania wraz z niezbednymi licencjami w ilosci i
zakresie umozliwiajacym wykonywania czynnosci obstugi, konfiguracji bgdz diagnozy
autobuséw, 4) udziela Operatorowi autoryzacji wewnetrznej upowazniajgcej do wykonywania
obstugi technicznej (przegladdéw okresowych) oraz napraw gwarancyjnych i nieobjetych
gwarancjg koniecznych do zapewnienia sprawnosci autobuséw, w oparciu o dokumentacje
oraz zalecenia producenta autobuséw, 5) przeprowadzenie szkolen teoretycznych i
praktycznych w zakresie obstugi i uzytkowania autobuséw oraz techniki ekonomicznej jazdy,
bezpieczenstwa uzytkowania oraz obstugi codziennej pojazdu bezposrednio po odbiorze
pierwszej partii autobusow dla oséb wskazanych przez Zamawiajgcego. Zamawiajgcy
wymaga, aby Wykonawca do dokumentacji odbiorowej zatgczyt protokét z przeprowadzonego
przeszklenia zawierajgcy zakres szkolenia, podpisany przez szkolgcego i osoby przeszkolone,
6) przeprowadzenie szkolen teoretycznych i praktycznych w zakresie napraw gwarancyjnych i
pogwarancyjnych, obstugi technicznej autobuséw oraz obstugi i wykorzystania dostarczonego
wyposazenia diagnostycznego dla wskazanych przez Zamawiajgcego pracownikéw zaplecza
technicznego. Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca do dokumentacji odbiorowej zatgczyt
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protokot z przeprowadzonego przeszklenia zawierajgcy zakres szkolenia, podpisany przez
szkolgcego i osoby przeszkolone, 7) przeprowadzenie szkolen teoretycznych i praktycznych w
zakresie obstugi dostarczonych systemow dla wskazanych przez Zamawiajgcego
pracownikéw. Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca do dokumentacji odbiorowej zatgczyt
protokot z przeprowadzonego przeszklenia zawierajgcy zakres szkolenia, 8) dostarczenie
dokumentacji techniczno-eksploatacyjnej w jezyku polskim, 9) zapewnienie kompatybilnosci
dostarczonych autobuséw z dostarczonymi w ramach niniejszego postepowania stacjami
tadowania czesc¢ 2, 1) autobusy oraz zamontowane w nich wyposazenie, o ktérym mowa w
OPZ stanowigcym zatgcznik nr 1 do SWZ, Wykonawca zobowigzany jest oznakowa¢ zgodnie
z zasadami komunikacji marki Fundusze Europejskie 2021-2027 dostepnymi na stronie
https://funduszeue.lodzkie.pl/kfedl CZESC 2 — dostawa stacji tadowania autobuséw. Zakres
przedmiotu zamowienia czesci 2 obejmuje: 1) dostawe, prace montazowe oraz inne konieczne
do uruchomienia stacji tadowania, pierwsze uruchomienie 4 sztuk fabrycznie nowych
dwustanowiskowych mobilnych stacji tadowania typu plug-in o mocy minimum 120 kW
(2x60KW) kazda, pochodzgcych od jednego producenta, 2) tadowarki mobilne muszg by¢
zabudowane w szafach umozliwiajgce ich przemieszczanie. Muszg by¢ przystosowane do
pracy dla zewnetrznych warunkéw atmosferycznych, 3) wykonanie wymaganych przepisami
prawa badan, sprawdzen, pomiarow, oznakowan, zabezpieczen, zgtoszen i odbioréw
niezbednych do oddania stacji tadowania autobusow elektrycznych do uzytkowania zgodnie z
wymogami obowigzujgcego prawa, 4) przeprowadzenie procesu odbiorowego UDT,
zakonczonego pozytywnym protokotem odbioru, 5) przeprowadzenie szkolen teoretycznych i
praktycznych w zakresie obstugi i uzytkowania dostarczonych stacji tadowania dla oséb
wskazanych przez Zamawiajgcego. Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca do dokumentacji
odbiorowej zatgczyt protokét z przeprowadzonego przeszklenia zawierajgcy zakres szkolenia,
podpisany przez szkolgcego i osoby przeszkolone. Kazda z przeszkolonych oséb otrzyma
odpowiednie potwierdzenie, 6) dostarczenie dokumentaciji techniczno-eksploatacyjnej w
jezyku polskim, katalog czesci zamiennych oraz wyposazenie Zamawiajgcego w
oprogramowanie i interfejs pozwalajgcy na petng diagnoze urzgdzenia. Zamawiajgcy
dopuszcza zdalny dostep do tych urzgdzen, jednakze musi on by¢é gwarantowany przez
minimum 12 lat od uruchomienia urzgdzenia, 7) zapewnienie kompatybilnosci dostarczonych
stacji tadowania z dostarczonymi w ramach niniejszego postepowania autobusami
elektrycznymi czes¢ 1. Dostarczone stacje tadowania muszg wspotpracowacé w zakresie
protokotéw komunikacji z dostarczonymi w ramach niniejszego postepowania autobusami
elektrycznymi. Jednoczesnie Wykonawca zapewni, iz zastosowane rozwigzania, a w
szczegolnosci ztgcza i gniazda tadowania oraz protokoty komunikacyjne sg zestandaryzowane
i powszechnie stosowane i mozliwe bedzie korzystanie ze stacji tadowania przez pojazdy
réznych producentdw, 8) oznakowanie dostarczonych stacji fadowania zgodnie z zasadami
komunikacji marki Fundusze Europejskie 2021-2027 dostepnymi na stronie https://funduszeue.
lodzkie.pl/kfedl Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia zawiera Specyfikacja Warunkéw
Zamowienia oraz zatgcznik nr 1 do SWZ — szczegdétowy opis przedmiotu zamowienia.
Wykonawca zobowigzany jest dokonania dostawy przedmiotu zamdéwienia w oparciu i z
uwzglednieniem wymogow i zasad okreslonych w SWZ oraz projektowanych postanowieniach
umowy stanowigcych zatgcznik nr 12 do SWZ - czes¢ 1 i zatgcznik nr 13 do SWZ - czesc 2.
Identifiant de la procédure: cOea8a16-bf94-4996-848d-e41fc0b2484a

Identifiant interne: WIiPS.271.2.2.2026

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

21.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
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Nomenclature principale (cpv): 34144910 Autobus électriques
Nomenclature complémentaire (cpv): 31158000 Chargeurs, 34121100 Autobus publics,
31158100 Chargeurs de batterie

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Armii Krajowej 2B
Ville: towicz
Code postal: 99-400
Subdivision pays (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Baza transportowa Miejskiego Zaktadu Komunikacji w towiczu

2.1.4. Informations générales
Cette procédure sera relancée
Informations complémentaires: Zamawiajgcy, na podstawie art. 16a ustawy Pzp, w zakresie
objetym Porozumieniem Swiatowej Organizacji Handlu w sprawie zaméwien rzgdowych lub
innymi umowami miedzynarodowymi gwarantujgcymi na zasadzie wzajemnosci i rOwnosci
dostep do rynku zaméwien publicznych, ktérych strong jest Unia Europejska, zapewnia
Wykonawcom pochodzgcym z panstw trzecich bedgcych stronami tego porozumienia lub tych
umow miedzynarodowych oraz robotom budowlanym, dostawom i ustugom pochodzgcym z
tych panstw takie samo traktowanie jak traktowanie Wykonawcéw pochodzgcych z panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej oraz robét budowlanych, dostaw i ustug pochodzgcych z
panstw cztonkowskich Unii Europejskiej. Informacje dotyczgce udziatu wykonawcow
/wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia/podmiotow
udostepniajgcych zasoby /podwykonawcéw/ dalszych podwykonawcéw — pochodzgcych z
spanstw trzecich niebedgcych stronami uméw miedzynarodowych”: 1) Zamawiajgcy, na
podstawie art. 16b ustawy Pzp okresla, ze: a) Wykonawcy mogg powierzy¢ wykonanie czesci
zamowienia Podwykonawcom pochodzgcym z panstw trzecich niebedacych stronami uméw
miedzynarodowych, b) Podwykonawcy mogg powierzy¢ wykonanie czesci zaméwienia
dalszym Podwykonawcom pochodzgcym z panstw trzecich niebedgcych stronami umow
miedzynarodowych. 2) Zamawiajgcy, w odniesieniu do dostaw i ustug pochodzgcych z tych
panstw, nie okresla warunkéw zamodwienia mniej korzystne niz w odniesieniu do dostaw i
ustug pochodzgcych z tych panstw. Informacja o przedmiotowych srodkach dowodowych
Dotyczy CZESCI 1 —dostawa autobuséw elektrycznych wraz z wyposazeniem 1. Zamawiajgcy
zgda ztozenia wraz z ofertg przedmiotowych srodkéw dowodowych. 2. Przedmiotowe srodki
dowodowe, ktore nalezy ztozy¢ wraz z ofertg: 1) raport techniczny drogowego zuzycia energii
elektrycznej (test SORT 2) potwierdzajgcy wymagania w zakresie podlegajgcego ocenie
zuzycia energii przez ofertowany autobus, w kompletacji i wyposazeniu zgodnym z
wyposazeniem i kompletacjg autobuséw oferowanych w niniejszym postepowaniu, w zakresie:
marki i typu autobusu, marki i typu silnika, marki i typu skrzyni biegéw (o ile wystepuje),
wymiaréw zewnetrznych oraz producenta, modelu i rozmiaru ogumienia. Raport nalezy
przedtozy¢ zaréwno dla autobuséw o ktérych mowa w pkt 3.4.1.1) SWZ jak i dla autobusow o
ktérych mowa w pkt 3.4.1.2) SWZ. Raport powinien by¢ wykonany zgodnie z wymogami UITP
SORT Project —Standardized on-road test cycles przez niezalezna, certyfikowang jednostke
badawczg, upowazniong do wykonywania takiego testu. 2) Swiadectwo homologaciji typu
pojazdu lub swiadectwo homologac;ji typu pojazdu WE wraz z zatgcznikami dla oferowanego
typu autobusu, z uwzglednieniem zgodnosci modelu, wariantu i wersji, wydane zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami. Swiadectwo nalezy przediozyé zaréwno dla autobuséw o ktérych
mowa w pkt 3.4.1.1) SWZ jak i dla autobuséw o ktérych mowa w pkt 3.4.1.2) SWZ. 3.
Przedmiotowe srodki dowodowe przekazuje sie w postaci elektronicznej i opatruje sie
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kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 4. Jezeli Wykonawca nie ztozy przedmiotowego
Srodka dowodowego lub ztozony przedmiotowy Srodek dowodowy jest niekompletny, o ktérym
mowa w pkt 2.2), Zamawiajgcy wezwie do jego ztozenia lub uzupetnienia w wyznaczonym
terminie. 5. Przedmiotowy Srodek dowodowy, o ktérym mowa w pkt 2.1) SWZ stuzy
potwierdzeniu zgodnosci z kryteriami okreslonymi w opisie kryteriow oceny ofert i nie podlegat
ztozeniu lub uzupetnieniu po uptywie terminu sktadania ofert. 6. Zamawiajgcy moze zada¢ od
Wykonawcéw wyjasnien dotyczgcych tresci przedmiotowych srodkéw dowodowych.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce jezeli, w przypadkach, o
ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktécenia konkurencji wynikajgcego z
wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentdw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze byé
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia.
Corruption: Z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie Wykonawce: 1) bedacego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024
r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow, srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z
2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spétce jawnej lub partnerskiej albo
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komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

Fraude: Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024
r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce wobec ktdrego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;

Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce wobec ktérego wydano prawomocny wyrok
sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
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przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;

Motifs d’exclusion purement nationaux: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktorym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie
(Dz. U. z2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12
maja 2011 r. o refundacji lekdéw, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowienia publiczne; 3) w stosunku do ktérych zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci
wskazanych w art. 7 ust 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegolnych o szczegolnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowe (t.j. z Dz. U. z 2025 r. poz. 514), tj.: a) Wykonawce oraz
uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3; b) Wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z
2022 r. poz. 593 z pdzn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedaca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktdérym
mowa w art. 1 pkt 3; ¢) Wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgca
w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z
2023 r. poz. 120 i 295) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu
765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg
dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3;
4) w stosunku do ktérych zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci wskazanych w art. 5k
rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022
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/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz.Urz. UE L 111 z 08.04.2022, s. 1), z p6zniejszymi zmianami, zgodnie
z ktorym zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamowien publicznych
lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem
art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014
[23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit.
b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy
2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych
w Rosji lub oséb prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych,
podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa witasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50
% nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w ppkt 1
powyzej lub ¢) osbb fizycznych lub prawnych, podmiotow lub organdw dziatajgcych w imieniu
lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w ppkt
1 lub 2 powyzej, w tym podwykonawcow, dostawcdw lub podmiotéw, na ktérych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku, gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce jezeli zamawiajgcy moze
stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi
wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie konkurencji, w szczegdlnosci jezeli
nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
whnioski niezaleznie od siebie;

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54
ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 .
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
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spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54
ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54
ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 .
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
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powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Participation a une organisation criminelle: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza
sie Wykonawce: 1) bedagcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo:
a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktbrym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie
(Dz. U. 22023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12
maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentdéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: CZESC 1 — dostawa autobusdéw elektrycznych wraz z wyposazeniem
Description: Zakres przedmiotu zaméwienia czesci 1 obejmuje: 1) dostawe 3 sztuk fabrycznie
nowych elektrycznych niskopodtogowych autobusow elektrycznych, jednej marki,
przeznaczonych do uzytkowania w komunikacji miejskiej, o dtugosci od 6500mm do 8500 mm,
wraz z wyposazeniem, 2) dostawe 5 sztuk fabrycznie nowych elektrycznych
niskopodtogowych autobusoéw elektrycznych, jednej marki, przeznaczonych do uzytkowania w
komunikacji miejskiej, o dlugosci od 10500 mm do 11000 mm, wraz z wyposazeniem, 3)
dostawe wyposazenia diagnostycznego, wszelkich urzgdzen, narzedzi, testerow i
oprogramowania wraz z niezbednymi licencjami w ilosci i zakresie umozliwiajgcym
wykonywania czynnosci obstugi, konfiguracji bgdz diagnozy autobuséw, 4) udziela
Operatorowi autoryzacji wewnetrznej upowazniajgcej do wykonywania obstugi techniczne;j
(przegladow okresowych) oraz napraw gwarancyjnych i nieobjetych gwarancjg koniecznych do
zapewnienia sprawnosci autobusow, w oparciu o dokumentacje oraz zalecenia producenta
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autobuséw, 5) przeprowadzenie szkolen teoretycznych i praktycznych w zakresie obstugi i
uzytkowania autobusow oraz techniki ekonomicznej jazdy, bezpieczenstwa uzytkowania oraz
obstugi codziennej pojazdu bezposrednio po odbiorze pierwszej partii autobuséw dla osob
wskazanych przez Zamawiajgcego. Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca do dokumentacji
odbiorowej zatgczyt protokot z przeprowadzonego przeszklenia zawierajgcy zakres szkolenia,
podpisany przez szkolgcego i osoby przeszkolone, 6) przeprowadzenie szkolen teoretycznych
i praktycznych w zakresie napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych, obstugi technicznej
autobuséw oraz obstugi i wykorzystania dostarczonego wyposazenia diagnostycznego dla
wskazanych przez Zamawiajgcego pracownikow zaplecza technicznego. Zamawiajgcy
wymaga, aby Wykonawca do dokumentacji odbiorowej zatgczyt protokdt z przeprowadzonego
przeszklenia zawierajgcy zakres szkolenia, podpisany przez szkolgcego i osoby przeszkolone,
7) przeprowadzenie szkolen teoretycznych i praktycznych w zakresie obstugi dostarczonych
systemoéw dla wskazanych przez Zamawiajgcego pracownikéw. Zamawiajgcy wymaga, aby
Wykonawca do dokumentacji odbiorowej zatgczyt protokét z przeprowadzonego przeszklenia
zawierajgcy zakres szkolenia, 8) dostarczenie dokumentacji techniczno-eksploatacyjnej w
jezyku polskim, 9) zapewnienie kompatybilnosci dostarczonych autobuséw z dostarczonymi w
ramach niniejszego postepowania stacjami tadowania czes$¢ 2. Szczegdtowy opis przedmiotu
zamowienia zawiera Specyfikacja Warunkow Zamowienia oraz zatgcznik nr 1 do SWZ —
szczegotowy opis przedmiotu zamowienia. Wykonawca zobowigzany jest dokonania dostawy
przedmiotu zamowienia w oparciu i z uwzglednieniem wymogow i zasad okreslonych w SWZ
oraz projektowanych postanowieniach umowy stanowigcych zatgcznik nr 12 do SWZ.
Identifiant interne: WIiPS.271.2.2.2026.cze$¢ 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144910 Autobus électriques
Nomenclature complémentaire (cpv): 34121100 Autobus publics

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Armii Krajowej 2B
Ville: Lowicz
Code postal: 99-400
Subdivision pays (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Baza transportowa Miejskiego Zaktadu Komunikacji w t.owiczu

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Fonds européen de développement régional
(FEDER) (2021/2027)
Identifiant des fonds de 'UE: FELD.03.01-1Z2.00-0016/25/00
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
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Critére: Références sur des livraisons spécifiées

Description du critere de sélection: O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy,
ktérzy: 1) nie podlegajg wykluczeniu na zasadach okreslonych w rozdziale 8 SWZ, 2) spetniajg
okreslone przez Zamawiajgcego warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce zdolnosci
technicznej lub zawodowej. Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze w okresie ostatnich
3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy - w tym okresie, wykonat nalezycie: 1) co najmniej 2 zamowienia polegajgce na
dostawie co najmniej 2 sztuk fabrycznie nowych autobuséw zasilanych energig elektryczng o
dtugosci nie mniejszej niz 6500 mm i nie wigkszej niz 8500 mm kazdy, kazde zamdwienie w
ramach odrebnej umowy, 2) co najmniej 2 zamowienia polegajgce na dostawie co najmniej 3
sztuk fabrycznie nowych autobuséw zasilanych energig elektryczng o dtugosci nie mniejszej
niz 10500 mm i nie wiekszej niz 11000 mm kazdy, kazde zamowienie w ramach odrebnej
umowy. Uwaga: 1) Przez zamdéwienia wykonane nalezy rozumieé: a) zamowienia rozpoczete i
zakonczone w w/w okresie, b) zamdéwienia zakonczone w w/w okresie, ktoérych rozpoczecie
mogto nastgpi¢ wczesniej niz w w/w okresie, ¢) zamowienia ktére trwajg nadal
(niezakonczone) i w ramach ktérych Wykonawca wykonat powyzsze zamowienie
(Zamawiajgcy uzna réwniez powyzszy warunek za spetniony, wtedy gdy Wykonawca realizuje
dostawe autobusow przy zatozeniu, ze do dnia sktadania ofert dostarczyt ilo§¢ wymagang
przez Zamawiajgcego). 2) W przypadku wykazania przez Wykonawcow, wartosci niezbednych
do oceny spetniania warunku udziatu w postepowaniu w innych walutach niz PLN,
Zamawiajgcy, jako kurs przeliczeniowy waluty przyjmie Sredni kurs danej waluty publikowany
przez Narodowy Bank Polski w dniu publikacji ogtoszenia o zamdwieniu. Jezeli w dniu
publikacji ogtoszenia o zamdwieniu, Narodowy Bank Polski nie publikuje sredniego kursu
danej waluty, za podstawe przeliczenia, przyjmuje sie sredni kurs waluty publikowany
pierwszego dnia, po dniu publikacji ogtoszenia 0 zamowieniu, w ktérym zostanie on
opublikowany.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Cena - waga kryterium 60% . Zasady oceny kryterium ,Cena” (C) zostang
obliczone w nastepujgcy sposob: P1 = (Cmin /C) x 60 gdzie: P1 — oznacza liczbe punktow,
jakie otrzyma badana oferta za kryterium ,,Cena (C)”; Cmin — najnizsza cena ofertowa brutto
sposréd wszystkich ocenianych ofert; C — cena brutto oferty badanej; 60 — maksymalna ilos¢
punktow w kryterium cena Uwaga: Jezeli zostata ztozona oferta, ktdrej wybér prowadzitby do
powstania u Zamawiajgcego obowigzku podatkowego zgodnie z ustawg z dnia 11 marca
2004r. o podatku od towaréw i ustug t.j. Dz. U. z 2022 r. poz. 931 z pézn. zm.), w celu oceny
tej oferty w kryterium cena Zamawiajgcy doliczy do przedstawionej w tej ofercie ceny kwote
podatku od towardw i ustug, ktérg miatby obowigzek rozliczy¢. Jezeli zostata ztozona oferta
przez Wykonawce niemajgcego siedziby lub miejsca zamieszkania na terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej, ktory na podstawie odrebnych przepiséw nie jest zobowigzany do
uiszczenia podatku VAT na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej, w celu oceny tej oferty w
kryterium cena Zamawiajacy doliczy do przedstawionej w tej ofercie ceny kwote podatku od
towardw i ustug oraz cta (jesli dotyczy — Wykonawcy spoza Unii Europejskiej), ktorg miatby
obowigzek rozliczy¢.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
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Description: Okres gwarancji catopojazdowej - waga kryterium 25% . Zasady oceny kryterium:
,OKkres gwarancji catopojazdowej” (G) liczona od dnia odbioru koncowego przedmiotu
zamowienia zostang obliczone w nastepujacy sposob: P2 = (G/Gmax) x 25 gdzie: P2 —
oznacza liczbe punktéw, jakie otrzyma badana oferta za kryterium ,,Okres gwarancji
catopojazdowej (G)”; G — gwarancja w miesigcach badanej oferty; Gmax— najdtuzsza
gwarancja w miesigcach sposrod wszystkich ocenianych ofert. 25 — maksymalna ilo$¢
punktéw w kryterium okres gwarancji catopojazdowej Uwaga: Minimalny okres gwarancji
catopojazdowej wymagany przez Zamawiajgcego nie moze byc¢ krotszy niz 60 miesiecy.
Maksymalny okres gwarancji catopojazdowej mozliwy do zaoferowania przez Wykonawce
wynosi 96 miesiecy. Termin gwarancji catopojazdowej nalezy podac¢ w petnych miesigcach.
Zamawiajgcy przyzna punkty w kryterium (G) w oparciu o informacje podane przez
Wykonawce w interaktywnym formularzu ofertowym.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 25

Critere:

Type: Qualité

Description: Zuzycie energii elektrycznej wedtug testu SORT2 - waga kryterium 15% . Zasady
oceny kryterium ,Zuzycie energii elektrycznej wedtug testu SORT2” (E) zostang obliczone w
nastepujgcy sposoéb: P3 = [(Emin1 + Emin2) /(E1+E2)] x 15 gdzie: P3 — oznacza liczbe
punktéw, jakie otrzyma badana oferta za kryterium ,Zuzycie energii elektrycznej wedtug testu
SORT2 (E)”; Emin1 — najnizsza oferowana warto$ci zuzycia energii przez autobus, o ktorym
mowa w pkt 3.4.1.1) SWZ, Emin1 — najnizsza oferowana wartosci zuzycia energii przez
autobus, o ktorym mowa w pkt 3.4.1.2) SWZ, E1 — wartos¢ zuzycia energii przez autobus, o
ktorym mowa w pkt 3.4.1.1) SWZ, oferty badanej; E2 — warto$¢ zuzycia energii przez autobus,
o ktérym mowa w pkt 3.4.1.2) SWZ, oferty badanej; 15 — maksymalna iloS¢ punktéw w
kryterium Zuzycie energii elektrycznej wedtug testu SORT2 Zamawiajgcy przyzna punkty w
kryterium (E) w oparciu o informacje podane przez Wykonawce w interaktywnym formularzu
ofertowym. Punkty zostang przyznane za zuzycie energii elektrycznej (kWh/1km) przez
oferowane autobusy, na podstawie wartosci podanej w raporcie technicznym drogowego
zuzycia energii elektrycznej (test SORT 2), o ktérym mowa w pkt.4.2.1) SWZ. Wartos¢ zuzycia
energii nalezy podac z zaokrggleniem do dwoch miejsc po przecinku.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 15

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-cO0ea8a16-bf94-4996-848d-e41fc0b2484a

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://fezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
c0ea8a16-bf94-4996-848d-e41fcOb2484a
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w wysokosci
565 000,00 zt (stownie: piecset szescdziesigt piec tysiecy ztotych i 00/100), Wadium wnosi sie
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przed uptywem terminu sktadania ofert. Wadium moze by¢é wnoszone w jednej lub kilku
nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach
ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2020 r. poz. 299). Wadium w formie pienigdza nalezy wnies¢é
przelewem na konto nr 04 2030 0045 1110 0000 0236 7900 z dopiskiem: — ,Wadium nr
postepowania WIiPS.271.2.2.2026 czesc 1 lub/i czes¢ 2”. Uwaga: Za termin wniesienia
wadium w formie pienieznej zostanie przyjety termin uznania rachunku Zamawiajgcego.
Wadium wnoszone w formie poreczen lub gwarancji musi by¢ ztozone jako oryginat gwarancji
lub poreczenia w postaci elektronicznej i spetnia¢ co najmniej ponizsze wymagania: 1) musi
obejmowac odpowiedzialnos¢ za wszystkie przypadki powodujgce utrate wadium przez
Wykonawce okreslone w ustawie Pzp, 2) z jej tresci powinno jednoznacznie wynika¢
zobowigzanie gwaranta do zapfaty catej kwoty wadium, 3) powinno by¢ nieodwotalne i
bezwarunkowe oraz ptatne na pierwsze zgdanie, 4) termin obowigzywania poreczenia lub
gwarancji nie moze byc¢ krétszy niz termin zwigzania ofertg (z zastrzezeniem, iz pierwszym
dniem zwigzania ofertg jest dzien sktadania ofert), 5) w tresci poreczenia lub gwarancji
powinna znalez¢ sie nazwa oraz numer przedmiotowego postepowania, 6) beneficjentem
poreczenia lub gwaranc;ji jest: Miasto towicz, 99-400 towicz PI. Stary Rynek 1, 7) w
przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia (art. 58 PZP),
Zamawiajgcy wymaga aby poreczenie lub gwarancja obejmowata swa trescig (tj.
zobowigzanych z tytutu poreczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawcow wspaolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia lub aby z jej tresci wynikato, ze zabezpiecza oferte
Wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia (konsorcjum). Oferta
Wykonawcy, ktory nie wniesie wadium, wniesie wadium w sposob nieprawidtowy lub nie
utrzyma wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub ztozy wniosek o zwrot
wadium w przypadku, o ktorym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp zostanie odrzucona.
Zasady zwrotu oraz okolicznos$ci zatrzymania wadium okresla art. 98 ustawy Pzp.

Date limite de réception des offres: 20/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 20/03/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cOea8a16-bf94-4996-848d-
e41fc0b2484a

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Srodki ochrony prawnej
przewidziane sg w dziale IX ustawy Pzp i przystugujg Wykonawcy oraz innemu podmiotowi,
jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdwienia oraz ponidst lub moze ponie$¢ szkode w
wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisdéw ustawy Pzp. Srodki ochrony prawnej nie
przystugujg Wykonawcy ani innemu podmiotowi, o ktérym mowa w pkt 24.1., pochodzgcym z
panstw trzecich niebedacych stronami uméw miedzynarodowych. Srodki ochrony prawnej
wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia oraz dokumentow
zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt
15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. Srodkami ochrony
prawnej sg odwotanie i skarga do sgdu. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami
ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w tym na
projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp; 3) zaniechanie
przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia lub zorganizowania konkursu na
podstawie ustawy, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. Odwotanie wnosi sie do
Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli
zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w
taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu.
Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem
terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwofania albo jego kopii
nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w ppkt 2 powyzej. Odwotanie
wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec
tredci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 24.7 i 24.7. wnosi
sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci
mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.
Odwotanie zawiera: 1) imie i nazwisko albo nazwe, miejsce zamieszkania albo siedzibe,
numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej odwotujgcego oraz imie i nazwisko
przedstawiciela (przedstawicieli); 2) nazwe i siedzibe Zamawiajgcego, numer telefonu oraz
adres poczty elektronicznej Zamawiajgcego; 3) numer Powszechnego Elektronicznego
Systemu Ewidencji Ludnosci (PESEL) lub NIP odwotujgcego bedgcego osobg fizyczng, jezeli
jest on obowigzany do jego posiadania albo posiada go nie majgc takiego obowigzku; 4)
numer w Krajowym Rejestrze Sgdowym, a w przypadku jego braku - numer w innym
wiasciwym rejestrze, ewidenciji lub NIP odwotujgcego niebedgcego osobg fizyczng, ktéry nie
ma obowigzku wpisu we wiasciwym rejestrze lub ewidenciji, jezeli jest on obowigzany do jego
posiadania; 5) okreslenie przedmiotu zamowienia; 6) wskazanie numeru ogtoszenia publikacji
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej; 7) wskazanie czynnosci lub zaniechania czynnosci
Zamawiajgcego, ktérej zarzuca sie niezgodnos¢ z przepisami ustawy, lub wskazanie
zaniechania przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamodwienia; 8) zwiezte
przedstawienie zarzutéw; 9) zgdanie co do sposobu rozstrzygniecia odwotania; 10) wskazanie
okolicznosci faktycznych i prawnych uzasadniajgcych wniesienie odwotania oraz dowodéw na
poparcie przytoczonych okolicznosci; 11) podpis odwotujgcego albo jego przedstawiciela lub
przedstawicieli; 12) wykaz zatgcznikow. Do odwotania dotgcza sie: 1) dowdd uiszczenia wpisu
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od odwotania w wymaganej wysokosci; 2) dowod przekazania odpowiednio odwotania albo
jego kopii Zamawiajgcemu; 3) dokument potwierdzajgcy umocowanie do reprezentowania
odwotujgcego. Na orzeczenie |zby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art.
519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje
skarga do sgdu. W postepowaniu toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie
odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego o
apelacji, jezeli przepisy niniejszego rozdziatu nie stanowig inaczej. Skarge wnosi sie do Sadu
Okregowego w Warszawie - sgdu zamdéwien publicznych, zwanego dalej ,sadem zamowien
publicznych”. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia
doreczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1
ustawy Pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w
polskiej placowce pocztowej operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada
2012 r. - Prawo pocztowe albo w placéwce podmiotu zajmujgcego sie doreczaniem
korespondenciji na terytorium innego niz Rzeczpospolita Polska parnstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa cztonkowskiego Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen elektronicznych, o ktorym mowa w art.
2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doreczeniach elektronicznych, jest rbwnoznaczne
Z jej wniesieniem. Prezes Izby przekazuje skarge wraz z aktami postepowania odwotawczego
do sgdu zamowien publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: CZESC 2 — dostawa stacji tadowania autobuséw
Description: Zakres przedmiotu zamowienia czesci 2 obejmuje: 1) dostawe, prace montazowe
oraz inne konieczne do uruchomienia stacji fadowania, pierwsze uruchomienie 4 sztuk
fabrycznie nowych dwustanowiskowych mobilnych stacji tadowania typu plug-in o0 mocy
minimum 120 kW (2x60KW) kazda, pochodzgcych od jednego producenta, 2) Ladowarki
mobilne muszg by¢ zabudowane w szafach umozliwiajgce ich przemieszczanie. Muszg byc¢
przystosowane do pracy dla zewnetrznych warunkéw atmosferycznych, 3) wykonanie
wymaganych przepisami prawa badan, sprawdzen, pomiaréw, oznakowan, zabezpieczen,
zgtoszen i odbioréw niezbednych do oddania stacji tadowania autobuséw elektrycznych do
uzytkowania zgodnie z wymogami obowigzujgcego prawa, 4) przeprowadzenie procesu
odbiorowego UDT, zakonczonego pozytywnym protokotem odbioru, 5) przeprowadzenie
szkolen teoretycznych i praktycznych w zakresie obstugi i uzytkowania dostarczonych stacji
tadowania dla os6b wskazanych przez Zamawiajgcego. Zamawiajgcy wymaga, aby
Wykonawca do dokumentacji odbiorowej zatgczyt protokét z przeprowadzonego przeszklenia
zawierajgcy zakres szkolenia, podpisany przez szkolgcego i osoby przeszkolone. Kazda z
przeszkolonych oso6b otrzyma odpowiednie potwierdzenie, 6) dostarczenie dokumentacji
techniczno-eksploatacyjnej w jezyku polskim, katalog czesci zamiennych oraz wyposazenie
Zamawiajgcego w oprogramowanie i interfejs pozwalajgcy na petng diagnoze urzadzenia.
Zamawiajgcy dopuszcza zdalny dostep do tych urzgdzen, jednakze musi on by¢
gwarantowany przez minimum 12 lat od uruchomienia urzgdzenia, 7) zapewnienie
kompatybilnosci dostarczonych stacji tadowania z dostarczonymi w ramach niniejszego
postepowania autobusami elektrycznymi cze$¢ 1. Dostarczone stacje tadowania muszg
wspotpracowac w zakresie protokotow komunikacji z dostarczonymi w ramach niniejszego
postepowania autobusami elektrycznymi. Jednoczesnie Wykonawca zapewni, iz zastosowane
rozwigzania, a w szczegolnos$ci ztgcza i gniazda tadowania oraz protokoty komunikacyjne sg
zestandaryzowane i powszechnie stosowane i mozliwe bedzie korzystanie ze stacji tadowania
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przez pojazdy roznych producentéw, 8) oznakowanie dostarczonych stacji tadowania zgodnie
z zasadami komunikacji marki Fundusze Europejskie 2021-2027 dostepnymi na stronie
https://funduszeue.lodzkie.pl/kfedl. Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia zawiera
Specyfikacja Warunkéw Zamowienia oraz zatgcznik nr 1 do SWZ — szczegotowy opis
przedmiotu zamowienia. Wykonawca zobowigzany jest dokonania dostawy przedmiotu
zamoOwienia w oparciu i z uwzglednieniem wymogow i zasad okreslonych w SWZ oraz
projektowanych postanowieniach umowy stanowigcych zatgcznik nr 13 do SWZ.

Identifiant interne: WIiPS.271.2.2.2026.czegsc¢ 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31158000 Chargeurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 31158100 Chargeurs de batterie

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Armii Krajowej 2B
Ville: Lowicz
Code postal: 99-400
Subdivision pays (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Baza transportowa Miejskiego Zaktadu Komunikacji w towiczu

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Fonds européen de développement régional
(FEDER) (2021/2027)
Identifiant des fonds de 'UE: FELD.03.01-12.00-0016/25/00
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critere de sélection: O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy,
ktorzy: 1) nie podlegajg wykluczeniu na zasadach okreslonych w rozdziale 8 SWZ, 2) spetniajg
okreslone przez Zamawiajgcego warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce zdolnosci
technicznej lub zawodowej. Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze w okresie ostatnich
3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy - w tym okresie, wykonat nalezycie co najmniej 2 zamowienia polegajace na dostawie
co najmniej 2 sztuk fabrycznie nowych dwustanowiskowych stacji tadowania autobuséw
elektrycznych typu plug-in o mocy minimum 120 kW kazda stacja. Uwaga: 1) Przez
zamowienia wykonane nalezy rozumiec¢: a) zamoéwienia rozpoczete i zakonczone w w/w
okresie, b) zamowienia zakohczone w w/w okresie, ktérych rozpoczecie mogto nastgpic
wczesniej niz w w/w okresie, ¢) zamowienia ktore trwajg nadal (niezakonczone) i w ramach
ktorych Wykonawca wykonat powyzsze zamowienie (Zamawiajgcy uzna rowniez powyzszy
warunek za spetniony, wtedy gdy Wykonawca realizuje dostawe autobuséw przy zatozeniu, ze
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do dnia sktadania ofert dostarczyt iloS¢ wymagang przez Zamawiajgcego). 2) W przypadku
wykazania przez Wykonawcéw, wartosci niezbednych do oceny spetniania warunku udziatu w
postepowaniu w innych walutach niz PLN, Zamawiajgcy, jako kurs przeliczeniowy waluty
przyjmie Sredni kurs danej waluty publikowany przez Narodowy Bank Polski w dniu publikaciji
ogtoszenia o zamowieniu. Jezeli w dniu publikacji ogtoszenia o zamdéwieniu, Narodowy Bank
Polski nie publikuje sredniego kursu danej waluty, za podstawe przeliczenia, przyjmuje sie
Sredni kurs waluty publikowany pierwszego dnia, po dniu publikacji ogtoszenia o zaméwieniu,
w ktorym zostanie on opublikowany.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Cena - waga kryterium 60% . Zasady oceny kryterium ,Cena” (C) zostang
obliczone w nastepujgcy sposob: P1 = (Cmin /C) x 60 gdzie: P1 — oznacza liczbe punktow,
jakie otrzyma badana oferta za kryterium ,,Cena (C)”; Cmin — najnizsza cena ofertowa brutto
sposréd wszystkich ocenianych ofert; C — cena brutto oferty badanej; 60 — maksymalna ilos¢
punktow w kryterium cena Uwaga: Jezeli zostata ztozona oferta, ktdrej wybér prowadzitby do
powstania u Zamawiajgcego obowigzku podatkowego zgodnie z ustawg z dnia 11 marca
2004r. o podatku od towaréw i ustug t.j. Dz. U. z 2022 r. poz. 931 z pézn. zm.), w celu oceny
tej oferty w kryterium cena Zamawiajacy doliczy do przedstawionej w tej ofercie ceny kwote
podatku od towardw i ustug, ktérg miatby obowigzek rozliczy¢. Jezeli zostata ztozona oferta
przez Wykonawce niemajgcego siedziby lub miejsca zamieszkania na terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej, ktory na podstawie odrebnych przepiséw nie jest zobowigzany do
uiszczenia podatku VAT na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej, w celu oceny tej oferty w
kryterium cena Zamawiajgcy doliczy do przedstawionej w tej ofercie ceny kwote podatku od
towardw i ustug oraz cta (jesli dotyczy — Wykonawcy spoza Unii Europejskiej), ktorg miatby
obowigzek rozliczy¢.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Description: Okres gwarancji - waga kryterium 40% . Zasady oceny kryterium ,,Okres
gwaranc;ji” (G) liczona od dnia odbioru koncowego przedmiotu zamowienia zostang obliczone
w nastepujgcy sposob: P2 = (G/Gmax) x 40 gdzie: P2 — oznacza liczbe punktow, jakie
otrzyma badana oferta za kryterium ,Okres gwarancji (G)”; G — gwarancja w miesigcach
badanej oferty; Gmax— najdtuzsza gwarancja w miesigcach sposrod wszystkich ocenianych
ofert. 40 — maksymalna ilos¢ punktéw w kryterium okres gwarancji Uwaga: Minimalny okres
gwarancji wymagany przez Zamawiajgcego nie moze by¢ krotszy niz 60 miesiecy.
Maksymalny okres gwarancji mozliwy do zaoferowania przez Wykonawce wynosi 96 miesiecy.
Termin gwarancji nalezy poda¢ w petnych miesigcach. Zamawiajacy przyzna punkty w
kryterium (G) w oparciu o informacje podane przez Wykonawce w interaktywnym formularzu
ofertowym.
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-cO0ea8a16-bf94-4996-848d-e41fc0b2484a

5.1.12. Conditions du marché public
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Conditions de soumission:

Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://fezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
c0ea8a16-bf94-4996-848d-e41fcOb2484a

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Description de la garantie financiére: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w wysokosci
16 000,00 zt (stownie: szesnascie tysiecy ztotych i 00/100). Wadium wnosi sie przed uptywem
terminu sktadania ofert. Wadium moze by¢ wnoszone w jednej lub kilku nastepujacych
formach: 1) pienigdzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4)
poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2020 r.
poz. 299). Wadium w formie pienigdza nalezy wnies¢ przelewem na konto nr 04 2030 0045
1110 0000 0236 7900 z dopiskiem: — ,Wadium nr postepowania WIiPS.271.2.2.2026 czes¢ 1
lub/i czesc¢ 2”. Uwaga: Za termin wniesienia wadium w formie pienieznej zostanie przyjety
termin uznania rachunku Zamawiajgcego. Wadium wnoszone w formie poreczen lub gwarancji
musi byC ztozone jako oryginat gwarancji lub poreczenia w postaci elektronicznej i spetnia¢ co
najmniej ponizsze wymagania: 1) musi obejmowac odpowiedzialnos¢ za wszystkie przypadki
powodujgce utrate wadium przez Wykonawce okreslone w ustawie Pzp, 2) z jej tre$ci powinno
jednoznacznie wynikac¢ zobowigzanie gwaranta do zaptaty catej kwoty wadium, 3) powinno
by¢ nieodwotalne i bezwarunkowe oraz ptatne na pierwsze zgdanie, 4) termin obowigzywania
poreczenia lub gwarancji nie moze byc¢ krétszy niz termin zwigzania ofertg (z zastrzezeniem, iz
pierwszym dniem zwigzania ofertg jest dzien skfadania ofert), 5) w tresci poreczenia lub
gwarancji powinna znalez¢ sie nazwa oraz numer przedmiotowego postepowania, 6)
beneficjentem poreczenia lub gwaranciji jest: Miasto towicz, 99-400 Lowicz PI. Stary Rynek 1,
7) w przypadku Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia (art. 58
PZP), Zamawiajgcy wymaga aby poreczenie lub gwarancja obejmowata swa trescig (t;.
zobowigzanych z tytutu poreczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawcow wspaolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia lub aby z jej tresci wynikato, ze zabezpiecza oferte
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia (konsorcjum). Oferta
Wykonawcy, ktory nie wniesie wadium, wniesie wadium w sposob nieprawidtowy lub nie
utrzyma wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub ztozy wniosek o zwrot
wadium w przypadku, o ktorym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp zostanie odrzucona.
Zasady zwrotu oraz okolicznos$ci zatrzymania wadium okresla art. 98 ustawy Pzp.

Date limite de réception des offres: 20/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 20/03/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cOea8a16-bf94-4996-848d-
e41fc0b2484a

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui
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5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Srodki ochrony prawnej
przewidziane sg w dziale IX ustawy Pzp i przystugujg Wykonawcy oraz innemu podmiotowi,
jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w
wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp. Srodki ochrony prawnej nie
przystugujg Wykonawcy ani innemu podmiotowi, o ktérym mowa w pkt 24.1., pochodzgcym z
panstw trzecich niebedgcych stronami uméw miedzynarodowych. Srodki ochrony prawnej
wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia oraz dokumentow
zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt
15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. Srodkami ochrony
prawnej sg odwotanie i skarga do sagdu. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami
ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w tym na
projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp; 3) zaniechanie
przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia lub zorganizowania konkursu na
podstawie ustawy, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. Odwotanie wnosi sie do
Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli
zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w
taki sposob, aby mogt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu.
Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem
terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwofania albo jego kopii
nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkéw komunikaciji
elektronicznej. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w ppkt 2 powyzej. Odwotanie
wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec
tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 24.7 i 24.7. wnosi
sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci
mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.
Odwotanie zawiera: 1) imie i nazwisko albo nazwe, miejsce zamieszkania albo siedzibe,
numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej odwotujgcego oraz imie i nazwisko
przedstawiciela (przedstawicieli); 2) nazwe i siedzibe Zamawiajgcego, numer telefonu oraz
adres poczty elektronicznej Zamawiajgcego; 3) numer Powszechnego Elektronicznego
Systemu Ewidencji Ludnosci (PESEL) lub NIP odwotujgcego bedacego osobg fizyczng, jezeli
jest on obowigzany do jego posiadania albo posiada go nie majgc takiego obowigzku; 4)
numer w Krajowym Rejestrze Sgdowym, a w przypadku jego braku - numer w innym
wiasciwym rejestrze, ewidenciji lub NIP odwotujgcego niebedgcego osobg fizyczng, ktéry nie
ma obowigzku wpisu we wiasciwym rejestrze lub ewidencji, jezeli jest on obowigzany do jego
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posiadania; 5) okreslenie przedmiotu zamowienia; 6) wskazanie numeru ogtoszenia publikacji
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej; 7) wskazanie czynnosci lub zaniechania czynnosci
Zamawiajgcego, ktérej zarzuca sie niezgodnos¢ z przepisami ustawy, lub wskazanie
zaniechania przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamodwienia; 8) zwiezte
przedstawienie zarzutéw; 9) zgdanie co do sposobu rozstrzygniecia odwotania; 10) wskazanie
okolicznosci faktycznych i prawnych uzasadniajgcych wniesienie odwotania oraz dowodéw na
poparcie przytoczonych okolicznosci; 11) podpis odwotujgcego albo jego przedstawiciela lub
przedstawicieli; 12) wykaz zatgcznikow. Do odwotania dotgcza sie: 1) dowdd uiszczenia wpisu
od odwotania w wymaganej wysokosci; 2) dowod przekazania odpowiednio odwotania albo
jego kopii Zamawiajgcemu; 3) dokument potwierdzajgcy umocowanie do reprezentowania
odwotujgcego. Na orzeczenie |zby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art.
519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje
skarga do sgdu. W postepowaniu toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie
odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego o
apelacji, jezeli przepisy niniejszego rozdziatu nie stanowig inaczej. Skarge wnosi sie do Sadu
Okregowego w Warszawie - sgdu zamdwien publicznych, zwanego dalej ,sadem zamowien
publicznych”. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia
doreczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1
ustawy Pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w
polskiej placowce pocztowej operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada
2012 r. - Prawo pocztowe albo w placéwce podmiotu zajmujgcego sie doreczaniem
korespondenciji na terytorium innego niz Rzeczpospolita Polska panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa cztonkowskiego Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen elektronicznych, o ktorym mowa w art.
2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doreczeniach elektronicznych, jest rbwnoznaczne
z jej wniesieniem. Prezes Izby przekazuje skarge wraz z aktami postepowania odwotawczego
do sgdu zamowien publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Miasto towicz
Numéro d’enregistrement: NIP: 8341882502
Numéro d’enregistrement: REGON: 750148621
Adresse postale: ul. Plac Stary Rynek 1
Ville: Lowicz
Code postal: 99-400
Subdivision pays (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Pays: Pologne
Adresse électronique: wydzial.inwestycji@um.lowicz.pl
Téléphone: 46 830 91 51
Adresse internet: www.lowicz.eu
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list
/ocds-148610-cOea8a16-bf94-4996-848d-e41fcOb2484a
Roles de cette organisation:
Acheteur
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8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwotan
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 22 458 78 01
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

10. Changement
Version de 'avis antérieur a modifier

335c4eab-1ff5-4802-8567-c106f8a3bced-02
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description

Zmiana warunku udziatu w postepowaniu dla czesci 2, zmiana terminu sktadania i otwarcia
ofert.

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0002
Description des changements: Zmiana warunku udziatu w postepowaniu dla czesci 2. Po
zmianie: O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy: 1) nie podlegajg
wykluczeniu na zasadach okreslonych w rozdziale 8 SWZ, 2) spetniajg okreslone przez
Zamawiajgcego warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce zdolnosci technicznej lub
zawodowej. Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym
okresie, wykonat nalezycie co najmniej 2 zamowienia polegajgce na dostawie co najmniej 2
sztuk fabrycznie nowych dwustanowiskowych stacji tadowania autobuséw elektrycznych typu
plug-in 0 mocy minimum 120 kW kazda stacja. Uwaga: 1) Przez zamowienia wykonane nalezy
rozumiec: a) zamowienia rozpoczete i zakonczone w w/w okresie, b) zamowienia zakonczone
w w/w okresie, ktérych rozpoczecie mogto nastgpi¢ wczesniej niz w w/w okresie, c)
zamowienia ktore trwajg nadal (niezakonczone) i w ramach ktérych Wykonawca wykonat
powyzsze zamoéwienie (Zamawiajgcy uzna rowniez powyzszy warunek za spetniony, wtedy
gdy Wykonawca realizuje dostawe autobusow przy zatozeniu, ze do dnia sktadania ofert
dostarczyt ilos¢ wymagang przez Zamawiajgcego). 2) W przypadku wykazania przez
Wykonawcéw, wartosci niezbednych do oceny spetniania warunku udziatu w postepowaniu w
innych walutach niz PLN, Zamawiajgcy, jako kurs przeliczeniowy waluty przyjmie sredni kurs
danej waluty publikowany przez Narodowy Bank Polski w dniu publikacji ogtoszenia o
zamowieniu. Jezeli w dniu publikacji ogtoszenia o zamowieniu, Narodowy Bank Polski nie
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publikuje sredniego kursu danej waluty, za podstawe przeliczenia, przyjmuje sie sredni kurs
waluty publikowany pierwszego dnia, po dniu publikacji ogtoszenia o zamowieniu, w ktorym
zostanie on opublikowany.

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Zmiana terminu sktadania ofert Cze$¢ 1. Po zmianie: Termin
sktadania ofert: 20/03/2026 10:00

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Zmiana terminu otwarcia ofert Czes¢ 1. Po zmianie: Data
otwarcia: 20/03/2026 10:30

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0002
Description des changements: Zmiana terminu sktadania ofert Cze$¢ 2. Po zmianie: Termin
sktadania ofert: 20/03/2026 10:00

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0002
Description des changements: Zmiana terminu otwarcia ofert Czes¢ 2. Po zmianie: Data
otwarcia: 20/03/2026 10:30

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: f3cfb123-b9e0-44c8-bc39-539e87dd2fbd - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 06/03/2026 13:02:37 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 162974-2026

Numéro de publication au JO S: 47/2026

Date de publication: 09/03/2026
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